
Сонг Ирен подошел к входу в деревню, достал бамбуковую флейту и задул в нее. После долгого
ожидания человек в черном не появлялся, и он не мог не рассердиться: "Почему этот отброс не
приходит?".

В этот момент позади него раздался легкий звук шагов, Сонг Ирен быстро повернул голову и
увидел, что это был человек в черном. Он недовольно сказал: "Зачем ты пришел?"

"Что-то задерживается". Человек в черном тихо сказал.

"То, что я тебе сказал, ты сделаешь позже, и я использую бамбуковую флейту, чтобы сообщить
тебе, когда это произойдет". Сонг Ирен сказал прямо, не разговаривая с человеком в черном.

"Хорошо!" - ответил человек в черном.

"Все в порядке, вы можете идти". Сонг Йирен помахала рукой человеку в черном.

Человек в черном кивнул, повернулся и побежал в сторону леса, и вскоре исчез в ночи.

Сонг Йирен проводила его взглядом и пошла в сторону деревни. Теперь ей стало легче, она
ждала, когда Чжан Ихань уедет завтра, чтобы посмотреть, кто сможет защитить Су Цзинюэ.

Вскоре после ухода Сун Ирен из-за дерева вышел человек в черном, который ушел раньше. Он
посмотрел в ту сторону, куда ушла Сун Ирен, и холодно улыбнулся. Он протянул руку и снял
маску с лица, открыв четкие очертания. Лицо Цзюньи было похоже на лицо Чжан Иханя. За
короткое время контакта он уже успел поставить метку на теле Сонг Йирен.

Ночь прошла в спешке.

Как только стало светать, Су Цзинюэ встала и начала завтракать. Сегодня Ихань поедет на
поезде обратно в армию. Она приготовила для него несколько закусок, чтобы он мог взять их с
собой в дорогу.

Я взяла яйца в корзине, помыла их, сварила чайные яйца и приготовила на пару ваутоу с
лапшой. Погода в сентябре уже прохладная, и эти вещи не испортятся, если оставить их на
день или два.

"Так вкусно пахнет! Что ты делаешь?" Сюй Тяньшэн вошел на кухню.

"Чайные яйца и Вовотоу, хозяин, подожди минутку, скоро ты сможешь их съесть". Су Цзинюэ
открыла крышку кастрюли и взглянула.

"Это для ребенка семьи Чжань?" Сюй Тяньшэн с улыбкой пошутил.

Су Цзинюэ смущенно улыбнулась: "Брат Ихань сегодня возвращается в армию. Я хочу, чтобы
он взял ему поесть в дорогу". Хотя их жизнь нельзя назвать богатой, им не приходится
беспокоиться о еде и одежде, а хозяин - не мужчина. Скупые люди.

"Это завтрак любви, поэтому хозяин не **** его с мальчиком из семьи Чжань, ты можешь взять
их всех с собой". Сюй Тяньшэн ухмыльнулся.

"Нет, я просто сделал это кстати". Су Цзинюэ в досаде топнула ногой.

"В таком случае, хозяин должен есть больше". Сюй Тяньшэн рассмеялся.



Сун Ирен вошла на кухню и увидела двух разговаривающих и смеющихся людей, ее лицо было
недовольным, но она почувствовала себя счастливой, когда подумала, что после сегодняшнего
вечера она больше никогда не увидит Су Цзинюэ. Смейся, это последний смех в твоей жизни.

"Я голодна, у тебя есть что-нибудь поесть?" спросила Сун Ирен. Когда настроение хорошее,
аппетит тоже хороший.

Су Цзинюэ сделала вид, что не слышит слов Сун Ирен, отошла в сторону и взяла два куска
промасленной бумаги, открыла крышку, достала изнутри несколько яиц уотоу и чайные яйца,
чтобы завернуть их: "Хозяин, я пойду первой". С точки зрения Хозяина, она вообще никогда бы
не оставила завтрак для Сун Ирен.

"Да!" Сюй Тяньшэн кивнул. Су Цзинюэ проигнорировала Сун Ирен, и он не придал этому
значения, решив, что Су Цзинюэ просто спешит на встречу с Чжан Ихань.

Сун Ирену не было дела до Су Цзинюэ, все равно она скоро умрет.

Как только семья Чжань вышла из дома, они увидели Су Цзинюэ, идущую в ту сторону с
матерчатой сумкой.

"Дядя Чжан, тетя Чжан, Ифэн, Илин, Ипин, брат Чжан". Су Цзинюэ поприветствовала всех по
очереди.

"Цзинь Юэ здесь". Все улыбнулись и кивнули Су Цзинюэ.

"Хамф!" Чжан Ипин повернула голову и холодно фыркнула. Она только что увидела, что Су
Цзинюэ не радует ее глаз.

Чжан Ихань слегка улыбнулся Су Цзинюэ, повернул голову и посмотрел на Чжан Ипин с
холодным лицом: "Разве ты не видела свою невестку?".

Чжань Ипин почувствовала, как волна холода хлынула на ее лицо, и не могла удержаться от
того, чтобы не сжать шею в страхе: "Ты не женат снова, где моя невестка?". Нет никакой
двери, чтобы позвать невестку Су Цзинюэ.

Лицо Чжань Ихань опустилось: "Невестка, ты меня слышала!".

Чжань Ипин испуганно вздрогнула, невольно посмотрела на Су Цзинюэ, стиснула зубы и
сказала: "Свояченица". Хорошая девочка не страдает от сиюминутных потерь. Даже если бы
она позвонила, то не признала бы Су Цзинюэ.

Су Цзинюэ небрежно улыбнулась и протянула матерчатую сумку в руке Чжань Ихану: "Брат
Ихань, ты можешь взять эти закуски в дорогу, чтобы поесть". В прошлой жизни Чжан Ипин
была околдована Сун Ирен и вышла замуж за мужчину. За человека, занимающегося бизнесом
по пошиву одежды. Просто у этого человека плохой характер и он любит выпить. После
выпивки он часто злится на Чжан Ипин. В худшем случае Чжань Ипин сразу отправляли в
больницу.

Изначально Чжан Ипин всегда выглядела очень счастливой, до этого времени семья Чжан
знала, что жизнь Чжан Ипин не так хороша, как кажется. Позже Чжан Ихань объявилась и
сурово наказала мужчину, и жизнь Чжан Ипин стала немного лучше.

До того, как ее поймали, она однажды встретила Чжань Ипина. В то время на ней была



великолепная одежда и множество золотых украшений, но ее лицо не было таким счастливым,
как должно быть. Вместо этого она была похожа на ходячего мертвеца с впалыми глазами.
Безбожник.

Чжан Ихань посмотрела на Чжан Ипин, взяла матерчатую сумку в руке Су Цзинюэ, открыла ее
и со счастливой улыбкой посмотрела на необычное лицо Цзюньи: "На первый взгляд, стряпня
моей жены очень вкусная".

Су Цзинюэ покраснела и угрюмо сказала Чжан Ихану: "Что за глупости!". Так много людей
здесь, как же она смущена.

"В любом случае, рано или поздно." Чжан Ихань улыбнулась, взяла Су Цзинюэ за руку и пошла
к входу в деревню.

Су Цзинюэ несколько раз качнулась, но не смогла вернуть руку, поэтому покраснела и
позволила Чжань Ихану схватить ее.

Ван Мэйчжэнь и Чжан Дафэн улыбнулись друг другу. Теперь им оставалось только ждать,
чтобы помочь им в счастливом событии.

Чжан Ипин стиснула зубы, шагнула вперед и взяла Чжан Ихана за другую руку: "Брат, когда
ты сможешь вернуться в этот раз?". Она просто не давала им говорить.

Чжан Ихань нахмурилась, но она была ее родной сестрой, и было нелегко сбросить ее руку:
"Это зависит от обстоятельств". У их спецподразделения было мало отпусков, и для них было
бы невозможно вернуться в течение года или полутора лет. ...

"Я слышала, что в армии есть труппа культурной работы. Девушки в труппе культурной работы
красивые, умеют петь и танцевать. Брат, это правда?" спросила Чжан Ипин. Она просто хотела
расстроить Су Цзинюэ. Вокруг старшего брата так много красивых девушек, может быть,
когда-нибудь старший брат влюбится в одну из них.

Чжан Ихань слабо кивнула, слегка сжала руку Су Цзинюэ и посмотрела на нее: "В моем сердце
нет места". Его сердце заполнилось ею, и он больше не может никого вместить. .

Су Цзинюэ сладко улыбнулась: "Я знаю!". Она очень хорошо знает И Хана, и, конечно, она не
будет беспокоиться об этом. Если бы ему действительно нравились литературные и
артистичные воительницы из вышеупомянутой труппы, он бы не был холост в своей
предыдущей жизни.
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